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__Vad hade han icke? fragade domprosten med
diuot ggyr%rhértigheten frain Gud, goda domprosten.
Den ménskliga barmhértigheten raknar och démer.
Det ar bara barmhartigheten fran Gud som forlater.

Domprosten nickade. Han sokte i sin ficka efter
nadgot men fann ingenting. S& harklade han precis
som da han brukade borja sin altartjanst och sade:

— Ga till vaktkontoret och anmal dodsfallet. Kom
till_ mig i morgon. Ség, att jag har Kallat er.

Domprosten “gick tillbaka, i manstrimman, och hans
vita lockar fladdrade, ty han héll hatten i handen.

— Det 4 bara barmhartigheten fran Gud som
forlater, upprepade han stilla for sig sjalv, da han
lade tillsammans brevet.

Gud har talat till mig genom en tjuv.

Né&r domprosten tidigt ndsta morgon kom ned i
sitt arbetetsrum, mumlade han fér sig sjélv.

— Har luktar &nnu lack... Hon far icka ana det.

S3 slog han upp fonstret och héstluften svepte m
som en frisk, varm pust. En vindruvsklase svalide
i blank yppighet mot honom. .

— Vinet & moget. Jag maste fraga landshévdin-
gen, hur langt deras ar kommet, tankte han.

Domprosthusets stdervédgg tillhérde stadens stolt-
hetsémnen. Dé&r stodo violerna och doftaJe pava-
ren. Dér trdngdes i hostens tid, klase vid Klase,
druvor som kunde bli ganska stta. .

Né&stan samma dag varje ar plockade domprostin-
nan ned stora skordar, ikladd vit hatt med stora
sammetsband, en italiensk silkesschal och svarta
handskar. . . . o

— Det & min lilla Haiblesse, sade hon, plirade
forndmt med Ogonen och visade framténderna, vilket
skuile forestadlla ett leende. . .

Hennes hemliga sorg var, att domprosten icke bli-
vit biskop. Och &nda var han bade teologie och
filosofie doktor och bar ett namn, som hade forndm
lardomsklang. .

Hon &lskade i tysthet sin make med néstan samma
svarmiska karlek som fyllt henne, da hon forsta gan-
gen i sin far hovrattsradets hus sag den statlige
mannen med det méktiga huvudet och den malmrika
stimman. . ,

Hennes lilla raka gestalt tycktes véxa, da hon gick
bredvid honom till kyrkan. Han var hennes allt.
Och dock led hon. Ty hon visste, att han var en
ensam man. Och han var det genom henne.

Domprosten bar préstdrakten.

Han skulle predika redan i ottesdngen.

Nu stod han och stirrade pa textorden.

Men o6ver och under dem gnistrade fram som hem-
liga ljussignaler tjuvens ord.

— 'Kommer du icke snait? ropade domprostinnan.

— Jo, min vén, svarade han, lade kappan Over
armen och gick med raska steg ut i tamburen.

— En underlig karl har varit och sokt dig, sade
Emilie. Han péstod, att du vantade honom.

Domprostinnans ton var latt irriterad.

— Ja, det &r riktigt. Mannen &r en tjuv.

— En tjuv?! . . ]

— Ja, min vdn — en tjuv som gjort mig en smula
fundersam. .

Domprostinnan bet ihop lapparna.
icke om nagot ovanligt.
pinade henne. Lo .

Nar de gingo forbi residensets stora trappa stod
betjdnten nedanfor och rokte pipa, medan han lyss-
nade pa sin kanariefagel, som sjong i det Gppna
ionstret.

Hon tyckte
Det ovanliga storde och

— Nar kommer landshévdingen hem? fragade
domprosten vénligt. )

— Om onsdag, herr domprost, svarade den djupt
bugande mannen, vilken redan hunnit gd i arv pa
residenset. . . .

Nér de skildes framfor sakristians dorr sade dom-
prostinnan: . .

__Om den dar — tjuven du talade om kommer
tillbaka — kanske det &r bé&st att vi sdtter undan
silvret_i salen? . . B

__ Det behovs inte — han kommer inte for att
stjala utan for att forkunna. } .

De gatfulla orden gingo tramfér domprostinnan
som en smygande skepnad, dnda till dess hon hun-
nit sin bank under ett murknat epitailum med dub-
belkronor, . . . 0

Men nar hon fick se sin makes ansikte pa predik-
stolen, forstod hon, att nagot ovanligt rorde sig i
lians sjal . . )

Bitterheten ldg dock pa lur i botten av hennes
hjérta, ty hon ville dga &ven hans tankar.

2

Tjuven steg in i domprostens arbetsrum.

Septembersolen f6ll In genom det dppna fonstret.
En vinranka viftade sakta for vinden. Gatan Iag son-
dagsstilla och 6ver den gamla vallen vélvde sig
hostens klarhet. o . .

Dompiosteh satt vid sitt skrivbord. En bukett vita
astrar lyste bredvid skrivstallet. Allt andades fridfull
ro_och ombonad bekvamlighet.

Tjuven sag sig omkring men utan yrkesbhckens
snabba vardering. L .

Det var liksom han velat forvissa sig om att rum-
met verkligen passade honom, som genom sitt &mbete
skulle vara sd nara Gud. ]

Han hade stannat vid dérren och intog av gammal
vana samma stéllning som en rannsakningsfange fram-
for_réattvisans skrank.

Domprosten vande sig om pa stolen.

— Sitt ned, sade han med sin djupa rost.

Tjuven sjonk ned pd narmaste stol som ett blad i
en fallkniv. L

— Kom nédrmare, min vdn — tag stolen med. 3e
s& dar. Vad var det ni hette?

— Karl Johan Blad, men jag kallas Sagbladet..
“Gemenligen kallad Sagbladet“, har det statt i tid-
ningarna. Se, jag sdgade mig in en gang.

Det 1ag en kiang av stolthet i tjuvens rost.

Ett allvarligt leende flog 6ver domprostens ansikte
och hans 6gon “flégo igenom, utan och Gver mig ,
som tjuven efterdt sade.

— Na—a, Blad — borjade domprosten och knackade
sakta med’pennan mot ett papper — ni beklagade
er i natt 6ver den manskliga raitvisan och ansag —
och ansdg, om jag inte missuppfattade er

— Jo domprosten missuppfattade mig — det &r
inte domaren och rétten, som démde mig galet. Nej,
det var s3 ratt sd Jag fick vad jag fortjante, nar
jag verkligen kommit dit.. Nej, se det var mén-
niskorna — de som satte mig fast, som inte hade
barmharii%heten fran Gud, och det var de som gjorde,
att jag blev tjuv for hela livet. Ty de forbittrade
mig for alltid, domprosten. = |

— Vad menar ni? Blev ni sa ond eller arg eller
hur man skall oversdtta vad ni séger, att ni beslét
att slunga allt hederligt éver bord?

— Nej, nej, inte sa... De forbittrade mig pa samma
sdtt som en enda bdtermaniel kan goéra en hel kaka
besk. Och &ndd &r den full av vanlig sotmancel.
Kakan &r tillspillogiven av en enda mandel, liksom
jag blev tillspillo av en enda ménniskas hatiska onda.
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Domprosten nickade.

— Fortsatt, sade han.

. Tjuvens farglosa magra ansikte, som icke hade
nagon alder, stramade ihop sig, hans dgon borjade
biinka och hans lappar darrade.

— Jag var bara aderton &r, och jag var bodpojke
hos en handlande — ja, jag fick ocksa védga upp och
fick ge tillbaka ur kassaladan. Mor min och alla som
kande mig den tiden kunde intyga, att jag var en
snall gosse, som aldrig tagit sa mycket som en sticka,
och jag hade aldrig drémt om att stjdla — &ven om
ingen hade sett det och det legat tusen kronor fram-
for mig pa bordet... Men sa blev mor min svart sjuk
— hon behévde medlkament cch jag kopte for hela
min veckolon — jag hade atta kronor, men det skulle
vara mer — doktorn hade sagt det — annars kunde
hon kanske inte bli frisk. D& gick jag till Johans-
son, prln(:lpalen och bad om forskott pa nasta veckas
16n och jag sa’, vad det skulle vara till, men Johans-
son korde ut mig och skrek: Ska bodeJkar ocksa ha
forskott for sina ndjen? Jag ké&nner vél era forban-
nade knep med sjuka mammor och dbda mostrar.
Dra a h—e! Och s& sparkade han &t mig! Da for
nagot svart in i mig, och det satt kvar dar och gravde
och nér jag kom hem, var mor min sdmre. Jag sprang
tillbaka till boden och forsokte lana av Svenne, expe-
diten, men han hade |nga péngar, for han var for
fasiande och flickor och s&’nt  IJet svarta satt kvar
inuti mig och vred och vande pa mig som det ville,
och hur det vred och vinde, s& kom jag mitt for
kassalddan. Det var bara att dra’ ut ett slag — dar
lag fullt av pangar, och nu mindes jag, att Svenne
ibland fumlade med den utan att ndgon var inne for
att kdpa. Kanske han tog péngar, nér Johansson
gick ut ett slag frdn kontoret? Annars satt han, Jo-
hansson, ddr inne, nar han inte var i boden, och det
var glasfonster for dorren, sa att han kunde se allt..
Tag en tvakrona, nar Svenne Gser arter ur sicken
och Johansson sprungit ut! Ingen har sett och du kan
ju lagga den tillbaka, nar du far din 16n. Det &r ju
inte stold — det ar bara 1an, viskade det Svarta.

Jagy gjorde” sa, men Johansson sprang aldrig ut, fast
det s3g ut s3, och nar jag skulle stoppa tvakronan i
flckan stod han och stirrade pa mig genom glasfonstret.

blev alldeles stel och kunde inte slappa den till-
ba a Jag bara s3g pd Johansson. Och han sag pa
mig, och jag tror, att det ar s spindeln brukar se pa
flugan, som han skall ata opp. Sa rusade han ner.
Tjuv! skrek han och Svenne tzzfpade skyffeln, for han
trodde kanske det var honom det gallde. Tjuv! skrek
han annu en gang — se, dar héller han pangarna i
handen — se, Svenne en s&n ohyra man haft i sitt
hus. Men jag ska' bota dig, din dj—1, och sa kallade
han pa polisen. Det hjalpte inte, det Jag bad, och
([qrat och svor pd, att det var som jag sa’och nar po-
isen kom, sa' jag detsamma och det var ingen oman-
niska, och han néstan bad Johansson l3ta mig l6pa.
Det &r kanske synd om den stackarn, sa’ han och det
kan jag aldrig glomma, domprosten. Men Johansson
var r6d som en kalkon och skrek &nnu vérre: — Nej
in ska' han, — straff ska han ha — han har nog
(sjtullt en hel férmogenhet fran mig utan att jag markt

Ja, inte var straffet, som jag fick stort, men jag var
démd for livet och nar jag forsokte f& en ny plats,
hette det: — Nej — man aktar sig — du snattar ju
i lador. Och s& blev jag tjuv pa allvar, darfor att
Johansson saknade barmhértigheten fran Gud. Ja,
se’n var det inte mer om den saken — och det &r
ju bara en vanlig historia, sade tjuven och hans an-
sikte sjonk ned mellan axlarna.

Domprosten smallde langsammare med pennan mot
papperet, men solen lyste lika véanligt och astrarnas

oskuldswta farg speglade sig i skrivbordets blanka
mahogny.

Domprosten teg fortfarande och dé fortsatte tjuven
— hans rost lat hopplésare och entonigare an forut:

— Jag tror jag vet, vad domprosten sager om det
har. Inte & ‘det nagot att komma att urskulda sig
for! Du har stulit fast det bara blev straff for snat-
teri. Varfor behovde du sedan stjdla riktigt? Du
kunde vandrat till en annan plats, dér ingen visste,
att du snattat ur ladan. Och du kunde ha blivit en
bra karl, om du haft kraft. Just det — om jag hade
haft kraft men jag hade ingen kraft... Mor min dog
och allt ramlade Sver mig.

Domprosten nickade ater.

— Vad menar Blad med barmhartigheten fran Gud ?
All barmhértighet & av Gud. Och Gud &r barm-
hértigheten, liksom han &r kérleken.

— Vordig herr domprosten — forlat, att jag sager
det, och det kanske inte &r ratt av mig, som bara ar
en olérd person, och som ingen bryr sig om, vad han
sdger: Men den barmhértigheten, som kommer fran
fattigvérden och den som den herrn uiévar som slanger
till mig en femoring — det ar en barmhartighet pa
genvagar fran Gud och med etikett fran himlen. Det
ar inte Guds riktiga barmhartighet utan manniskans
barmhartighet. Barmhartigheten fran Gud gar rakt
in i ménniskans hjarta och den stannar déar... Om
Johansson hade haft detta stora i sitt hjarta hade
han inte sldpat den stackars bodpojken till straff och
ett helt livs eldnde.

— Tror inte Blad, infoll domprosten, att den man-
niska, som har barmhartlgheten fran Gud kan miss-
taga sig — kan nagon gang missforstd och missbruka
den adla kansla som ar nedlagd inom henne? Man-
niskan ar alltfor ofullkomlig for att endast lita pa
sitt eget svaga omddme och bara 0sa ur sig forlatekc-
och barmhdrtighet aven om “etiketten ar fran himlen®,
som Blad nagot djarvt uttryckte sig,

— Visst kan han missta’ sig, herr domprost, men
det onda, som kommer darav, dr nog hundra ganger
mindre &n det %oda som det drar med sig... Om bara
manniskorna ville att barmhértigheten fran Gud skulle
komma till dem, s& kom den nog, och allt skulle bli
battre och manga sadana som jag skulle ga omkring
med béttre samveten, battre fortroende i betyget och
— béttre skor.

. Domprosten 14t pennan vila pa papperet och har.
sag fort pa tjuven, da han fragade

— Det ar sant som Blad s&ger, men vad skulle
Blad gora, om en person, som han dragit ur djupet
flera ganger, fortfarande later dyn locka och ropar:
Hjalp!  Hjalp! men detta rop har mer av angest an
av anger i sig. Skulle Blad lata honom sjunka —
14 oss saga — fjarde géngen?

Tjuven strackte sina magra hander mot taket, lik-
som han sjalv velat askadllggora kampen i djupvattnet

— Nej, domprosten och ater nej. Da har man inte
barmhartigheten frdn Gud. Ty den fortréttas aldrig.
Ack, domprosten — jag laste i fangelset en vers som
jag aldrlg glémmer. ~ Sa hér var den:

Den sig till Honom vander
Han moter evigt huld

Han da pa sina hander

Oss tecknar ] var skuld

Sin nad s& hogt befaster

Som himlen och sa vitt

Som oster ar fran véaster-------

Tjuven tystnade ett dgonblick-------
------ vart hjarta gor fran synder fritt,

ifyllde domprosten allvarligt. torts, & sid. 44.



SVENSKT BARMHARTIGHETSVERK | PALESTINA.

f.yi«r fotografier. Klichi: Goto, Gbg.

IOHf

Svenska JemsalemsfOreningens
verksamhet i BetU hem har nu bor-
jat pa allvar sedan dess praktiga
sjukhus nyligen dppnats for polikli-
nik, vilken forestas av doktor R.
Larsson, som visserligen fatt sin
utbildning i England men som &r
son av svenska fordldrar och bitra-
des av tva svenska Rodakorssystrar.
Tyvarr kan man annu icke taga emot
patienter i sjukhuset, da utrust-
ningen till de sérskilda salarne av
ekonomiska skal &nnu icke kunnat
anskaffas. “Stockholmssalens® ut-
rustning — séngar, madrasser, linne,
stolar och bord for 8 patienter —
ha emellertid nu avgatt tili Jaffa
med en Svenska Orientlinjens angare
och &ven for en “Goteborgssal” har
man borjat arbeta.

Svenska Jerusalemsforeningen vill
i ndgon man soka galda den tack
samhetsskuld, i vilken &dven den

Pt

BILDER FRAN
SVENSKA JE-
RUSALEMS-
FORENINGENS
VERKSAMHET:

Exterior av
det nya svenska
sjukhuset i Bet-

lehem.

Infodda barn
pa vag till sven-
ska skolan i Je-

rusalem.

Lekstund for
skolans minsta.

1>\ svenska krist-
enheten  star

till var reli-

gions hem-

land och detta
sker som be-

kant genom

[ detta moder-

na svenska

EN REPETITION HOS DEN BEROMDA THOMASKOREN, som i dagarna med stor framgang konserterat sJu~huS i Bet
i Stockholm. Vid instrumentet professor Straabe, korens framgéngsrike dirigent. — Text & sid. 48. Forts, a sid. 48.
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Palestinas officiella forklaring
som engelsk mandatstat och Sir
Herbert Samuels installation som
“High Commissioner” (hdgste sty-
resman)och dverbefélhavare dgde ny-
ligen rum under stora hogtidligheter.
Att detta icke mottes med glédje av
befolkningens alla lager framgar
darav, att araberna i Jerusalem for-
klarade dagen fdr ceremonien som
sorgedag, stdngde alla afférer oc,:
utsdnde en protest mot mandatpro-
klamationen. — A andra sidan hal-
sades de fran London aterkom-
mande arabiska underhandlarna
med entusiasm av stora folkskaror
av saval kristna som muhammeda-
ner.

Vy-.v

Overst:

EFTER TROHETS-
EDENS AVLAGGAN-
DE. Ft v. Sir Thomas
ITaycrofr  (hogste do-
maret vilken mottog tro-
hetseden, Sir Herbeit
iSamuel, High Commis
sioner_ for_ Palestina,
lady S., faltmatskalk
Allénby, hégste styres-

man for Egypten.

Npdprst'

STORA FOLKMASSOR,
KRISTNA OCH MU-
. HAMMEDANER.
HALSA  ARABDELE-
GATERNA. VALKOM-
NA VID. ATERKOMS-
TEN FRAN LONDON.

HHI

w1

Jl

>.

THEODOR LARSSOM, svensk gosse, fodd i
Jemsaletn, vid backen Ain Fatah, den plats, dar

David diktade den 23 psalmen.
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SVENSKA SJUKHUSET | TIRUPATUR BESOKES AV MADRAS GUVERNOR.

Overst: GRUPPBILD TAGEN FRAM-
FOR DEN NYA PAVILJONGEN.
Personernafr. v. tillh. &ro : Syster Kerstin
Wilcke, fru Gurubatham, d:i F. Kuge -
berg, Systti Naemi Logren, d:r AroPa-
samy; Staende: d:r S. Gurubatham ‘wi-
derlékare, f.n. vikarierande lakare) m-
Saima (byggnadsentreprendr),en murare.
C&under: VALKOMSTADRESSEN
UPPLASES | ETT FOR TILLFALLET
UPPFORT OPPET TALT.
Personerna fr. v till h aro: Lady Wil
Hngdon, lord Willingdon, guvernor a>
Madias, rajahn av Sivaganga, d:r F.
Kugelbeig.

Nedeist: DEN NYA SJUKPAVIL-
JONGEN FOR HOG KASTKVINNOR,
Péva av rajahn av Siv%anga, hogtid
igen oppnad av lady Willingdon “den
3 augus i°1922.

Den 3 augusti var en hogtidsdag for det svenska
missionssjukhuset i Tirupatur i Sydindien i det att
guvernoren av Madras, lord Willingdon, jamte gemal
da avlade ett besok darstades. Sedan sjukhusets olika
avdelningar tagits i betraktande, hélsades de hdga

asterna av lakaren pa platsen, d:r F. Kugelberg, val-
omna i ett f. t. uppfort tdlt med en hyllningsadress,
vari ocksd redogjordes for sjukhiisets historia, som
daterar sig tillbaka till 1909. Lady Willingdon, som
pa ett sarskilt satt intresserar sig for och beframjar
allt som ror sjukvérd, 6ppnade darefter hogtidligen en
ny sjukpaviljong speciellt avsedd for s. k. hogkast-
kvinnor. Denna paviljong &r tillika med ett storre stycke
vardefullt land, utmérkt l&mpat for framtida utvidg-
ningar av sjukhuskomplexet, en gava av rajahn av Siva-
ganga, inom vars furstendéme sjukhuset &r beléget.
Guverndren gav i sitt mycket hjartligt hallna svarstal ett
varmt erkannande saval at det arbete, som genom sjuk-

OV:iv;
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MED-

ARBETARE

HVAR 8 DAG

huset utforts, som &t missionarer-
nas gérning i allménhet i Indien.

Grundstenen till den nya pa-
viljongen lades av rajahn sjélv
vid biskop Danells bestk i Tiru-
patur forra aret.

Angaende dir Kugelberg lamna
vi foljande data:

FREDRIK KUGELBERG. F. i Ljunga-
rum 1870. Stud. i Uppsala 88; hovr.-ex.
92; med. kand. 97; med. lic. v. Karol, inst.
02. Prakt. lak. v. Degerfors bruk i Varml.
02—03; aman. v. Akad. sjukhuset i Upp-
sala 04; badlékare v. Skagersbrunn, VVarml.
lan 02—O03 0. 05. Ldkare vid Sv. Kyrkans
mission 1 Sodra Indien med station i
JjrUpatur, Ramnad Distrikt, sdn 05.

DROTTNING MARY AV ENGLAND

promoverades nyligen tilljuris hedersdoktor

vid Aberdeens universitef. Var bild visai

diottningen efter ceremonien iford den till
graden hdrande egendomliga drakten.
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— Att de vanskliga och spanda forhallanden, som sedan
' lange réatt mellan turkarne och saval de allierades som gre-
kernas truppstyikor vid sunden mellan Europa och Mindre
Asien, icke hava lett till ett fullstindigt ‘allas krig mot alla"
kan i mycket hog grad tillskrivas den besinningsfulle ledaren
WP av de brittiska truppstyrkorna i Konstaninopel, éverbefélhavaren
Sir Charles Haringlon. Han har namligen visserligen kraftigt
betonat, att den neutrala zonens fred icke matte brytas, men &
andra sidan avhallit de brittiska trupperna fran varje fientlig
handling mot de trots forbudet h&r och dér i den neutrala
zonen intrangande turkarna under hanvisning till tvistefra-
gornas snara upptagande till behandling pa fredliga konferenser.
Harington deltog sjalv som engelsk representant vid Mudania-
konferensen den 3 okt. och dd nu en liknande sammankomst
mellan de hogste militara ledarna ater skall dga rum, kommer
Harington att deltaga &ven i denna. Resultaten av den nya
konferensen bliva formodligen négot vardefullare, icke minst
darfor att Kemal Pascha sjalv kommer att deltaga 4 den tur-
kiska sidan.

HIK 1111111

SIR CHARLES HARINGTON.
Brittisk 6verbefalhavare i Konstantinopel.

MOTORLOSA LUFTFARTYG &r f. n. foremal for
livligt intresse & kontinenten (se H.8 D. XX111: 48&49). i idi s
Nu bidrager England i den all s m
méanna konkurrensen med vid
stende originella typ, med allt
skalkallad “yachtglider'. Som
synes ar modellen namligen
forsedd med segel och mast,
den senare av en sarskild kon-
struktion for attférhindra kant-
ring vid vindkast.

PGl

FORSTA AUTENTISKA BILD

FRAN DEN SLAGNA GREK-

ISKA ARMENS FLYKT TILL
EUROPA:

Grekiska soldater, tillhorande

den efter nederlagetfran Ana-

tolien till Rodosto transporte-

rade 3:e armékaren, krava un-

der livliga demonstrationer il
infor befalhavande generalen

avvapning och inférande av
republik. o' fotografier. Kliché: Aug. Sjébergs Klichéanst., Gbg
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REDAKTOR SUNDBLOM, ALANDS LANDSTINGS KANDIDAT TILL LANDSHOV-
DINGEPOSTEN, VID SITT ARBETSBORD
Alichit Sjcberg, obg.

Ejier ny, sarskilt*16r H. 8. D. tagen foto.

DOMPROSTEN OCH TJUVEN. Fortslfr. sid. 39.

— Ja, ja — men det gar aldrig!  8e'n Lag larde

mig den har jag suttit inne tvd génger. vilken
usling domprosten ska' tycka, att jag ar, som sitter sa
h&r och praiar om barmhartighet och sdger mina
tankar om Gud och hans barmhértighet — ja% som
inte &r vérd nagot och som inte kan lata bli en
skinka, om jag ar hungrig, och ingen ser det... Ja,
det vill sédga, nu &r det langesedan for jag orkar inte
mer, domprosten, jag orkar inte mer... Jag ville bara
Iagga mig ned och lata nagonting kéra over mig och
mitt elandiga liv.

Tjuven foll ihop, och hans magra kropp skakades
av snyftningar.

. Domprosten gick fram till honom och lade sin hand
pa hans axel.

— Min son, sade han, Gud har talat méanga ord
genom dig i dag. Tjuven i dig har krympt till en
arias storlek. Guds andes sken stralar pa nagot, som
skall leda dina steg. Varfor skulle du vilja do, nar
barmhartigheten fran Gud ar dl% nara?

Tjuven sdg upp och i hans blick tandes ett sken,
som domprosten icke pa lange sett i ett par Ggon.

— Tack, tack, herr domprost, kom det som en be-
frielsens suck ur hans brost.

Da log domprosten ett vackert leende.

— Den Allsméktige vet. att det icke dr du utan
jag som &r galdenéren, sade han.

' Efler fOtoyrtiJi

 Landshdvdingeval forestar nu

& Aland, men frégan synes inga-
Iunda vara latt 16st. Det alandska
landstingets vice talman Johannes
Eriksson har besokt Fimarrds pre-
sident for underhandlingar, men
utan resultat. | stal et uppma-
nade president Stdhlberg lands-
tingets ordférande, redaktor Sund-
blom att infinna sig i Helsingfors
for att forfattningsenligt féra un-
derhandlingarna med denne. Re-
daktér Sundblom har darigenom
kommit i en vansklig stallning,
endr han sjalv ar landstingets kan-
didat till ambetet ifraga och hela
den élandska befolkntn(r;en Onskar
ivrgt erhdlla honom till hévding.
Han har ocksd i tidningen Aland
kategoriskt forklarat, att han icke
kommer att framlégga forslag om
sin egen utndmning Infor Finlands
statsoverhuvud. Det ar salunda
icke uteslutet att yttre formaliteter
komma att forhindra alannlngarna
att fa den hévding, de sjalva on-
ska.

Katolska kyrkans mangarige
biskop i Stockholm, teol. doktor,
Vicanus = Apost. Albert Bitter,
lamnar i &r denna sin befattnlng
och med anledning dérav avtack-
tes den 8 okt. i biskopshuset ett
av professor Axel Jungstedr mélat
portrdtt av biskopen. Portrattet
har &stadkommits genom  sub-
skription av fdrsamlingsmedlem-
mar och vénner.

V "V- lis

sa §1lin

Kliché: Sjoberg, Ghg.

DEN NU AVGAENDE KATOLSKE BISKOPEN ALB. BITTER.
Efter oljemalning av prof. Axel Jungstedt
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Grosshandlande — Halmstad
4 okt~

G. E. BILLENGREN.
F d. Lektor. Fil. Jub dr
Falun. — 80 &r 2 okt.*

) C. F. BOYE.
Forste revisor. - Ing. - Stock
holm. —65 ar 17 okt.*

RG.
Fil. dr. Kanellmasl — Lund
65 ar 13 okt*

_ E P. W. ODEEN.
Disponent, — Norrkoping
70 ar 5 okt.

0. A. DANIELSSON
Professor — Uppsala
70 ar 15 oht.*

K. A. STENBERG.
Ingpnidr, — Goteborg
50 ar 1 okt*

C. G. EKMi-N.
Redaktor, — Stockholm.
50 ar 5 okt.*

Gtosshandlande — Sthim
50 ar 2 okt*

E. H. C. REUTERSKIOLD.
Professog Kyrkoh . Uppsala
90

C. I. ASPLUND.
Bergmastare. — Lule.
50 ar 12 okt.*

V. SODERBERG.
Redaktor F|I dr — Sthim
4 okt*

e Data a nasta sida.
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C. 0. A. KROOK.
Bokhandlande, — Karlskrona
50 ar 16 okt

J. 0. FREM II\JG
Rektor. — A nal.
50 ar 19 ok

G.-F. KRUUSE
Ingenior. Friherre. — Arlév
50 ar 14 okt*

ANDERSON.
Redaktog — Halstlngborg
ar

Kliché: Aug. Sjébergs Klichéansu, Hbg



PORTRATTGALLERI

J A. RUDBERG t-
F d. Forste marinlakare.
KaIskrona. — FJ845 2 oki.*

. N. F. RYBERG t-
Disponent. — Stockholm.
. 1853. T 29 sept.

AXEL PIHL. Forutv. ens, inneh. av firma Carlsons & Pihl i Halmstad,
etabl. 1863. Led. av stadsfullm. 1881—1904, av drats.-kamm. und. 33 ar,
senast s. v. ordf., av_hamn- o. fattigv.-styr. Led. o.v. ordf. i handels-
foren styr.-led. i Hallands_e. bank samt Halmst Sparb aven v. ordf. 0. nu

uvudman t, den senare. Tidigare ordf. i Markaryd—Veinge o. Halmstad

Bolmens, jarnvégsab., dvensom den senares verkst. dir. %/ med
{-Iallands Angbatsab. 0. Halmstads spritbol. Pihl & Co. ~Mangarig Iands—
ingsman.

ILIP ODEEN. Genomg handelsskola. Sdn 74 anst. h. A.-h. Perioden
i Norrkoping, darav sdn 83 som disp. o. verkst. dir., ordf. i bol. styr.
Led av dra Selk. 09—i1.

HERM ALK " inneh. den av fadern l87§ Pr affaren i slakteri- o.
charkuterlbranchen i Sthim. Sedan mer an 2 av taxer- 0. prévn.-

led. av uppskattn. n f. tomtmark. Stadsfullm. 1915—i

ALBIN KROOK- DeIa okhand f|rma i Karlskrona sdn 1900 Led,
av stadsfullm 0. drats.-| amm Styr.-led. i Livrante- 0. Kap.-fors.-anst. i
Blek. 1, Karlskrona h. larov. f. fl., K. bostads-a.-b., K, utskankn.-a.-b.
Ordf. | " Abrahamsons- o. Gulinska' stift., v ordf. i ‘Smalandskretsen av
Sv. Bokhandl.-foren.

EHRENFRIED BILLENGREN. Stud. 61, fil. kand. fil. dr 65;_adj. i
Linkop. s. &, lektor i Falun 67—07. Led. av skolrad o. folksk —sty . 73—i7,
stud. rekt. i Elem. Lrv, f_fl. 75—80, mangar. v. ordf. i dess styr,— Stads-
fullm. 83—14, dess ordf. 99—14; ordf. i Fornminn.-foren. o. Falu iasesallsk.;
ordf. i beredn,-utsk. 91—14; gpa sin fid styr.-ordf. o. insp. f. Dalarnesfoik-
liogsk.; landstingsman 87—09, v. ordf. i landst. 03—09.

AUGUST DANIELSSON. Stud.-ex. 70, fil. dr 80, docent i klass sprék

Upps.  univ. s. &, prof. i samma amnen v. Goteb. Hogsk. prof
grek sQ/rék 0. Iltteratur sdn 91, prof. emer. 17. Spr kvetensk forf
. led. ‘av Human. Vet. allsk 0. dess sel r ed. av Vet

Soc | Upps ed av K. Human. Vet. samf. | Upps, led. av Vlit.-. Hist.
?91[4 Akad., led. av Vet. o. Vitt. samh. i Goteborg. Censorv studentex

EDGAR REUTERSKIOLD Stud. 92, fil. kand. 1900. fil. lic. 04, fil. dr 08
teol. kand. 12, teol. dr Aman. v. Riksmuseets etnogr. avd. 05—06,

i relig.-hist. 10 tf. prof 12 o, prof. i teol. prenat. o. “encykl. sdn %
Kyrkoh. i Hag ¥ 0. Ramsta 17 21 i Hel% ref.-fors. i Upgs sdn 21,
led. consist, eccl. sdn 1 mal. 8, hed.-led. 19, f." Goteb. nat.

19, 'hed.-led. 12, Led. av Upps folkskoledlr 20.

Grosshandlande John Bohman, som aen 7 mars
detta ar avled i Stockholm, har i sitt efterlamnade
testamente gjort en del storartade donationer, varav
en till en fond pa
370,000 kr. till lika-
ledes framlidna fru

Lotten Bohmans
minne, att bendmnss
“Fru Lotten Bohmans
fond for kréftsjuk-
domens bekampan-
de“. Fonden skall
forvaltas av Svenska
lakaresdllskapet. Av
den é&rliga avkast-
ningen skall en fem-
tedel laggas till ka-
pitalet och skulle
kréaftsjukdomen ge-
nom l&kekonstens
framsteg  framdeles
forlora sin svara ka-
raktar &ger Ldkare-
sallskapet att i stallet
faststélla nagon an-
nan folksjukdom,
exempelvis tuberku-
losen, att bekdmpi
med fondens medel.

HSS -

4 lliimi

-IfTfifr portratt Kliché: Sjoberg, Gbg.
GROSSHANDLANDE JOHN BOH-
MAN, som gjort_en storslagen do-
nation till kraftsjukdomens bekam-
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L. FEGREUS ? G. W. OITERSTROM. +.
Jngenlor — Partllle. Grosshindlande — Halsmg
F. J856. f 30 sept.' borg — F. 1860 4 23 sept

Kliché: Aug. Sjobergs KlichéansL, Gbg

JOSEF F BMUNa Stud. 92, fil. kand. .97, teer. leoL ex. 190 rakt,
teol. ex, s. . larare i Bor 0205, i Orebro 05 -07, adj. i Amal 07,
rektor dar sdn 14 Stadsfullm. sdn 19, led. av kyrkor d, kyrkostsv ordf.,
god man f. granskn. av_formynd.-skap, huvudman i mals sparb. m. m.

FRITZ BOYE. Stud. 75. Avg-ex. fr. Tekn inst. M. 78. Ritare v. Koc-
kums mek. verkst. 78—81, brandforsakr.-ins kamrersass samt slutl. kon-
torschef o. suppl. f. verkst, dir. hos Brand- o. liffors.-a.-b. Svea i Goteb.
1881—1909, darefter under nagra ar brandforsakr -tekniker 0. ombudsman
f_ Forlags-a.-b. Bifrost i Stockholm. E. aktuarie h. K. Forsakr.-insp. 14,
forste rewsor darst. sdn
KARL STENBERG. Stud. v. Chalmers tekn. laroanst. 1890—96, darefter
ritare hos Boye & Thorssons Elektr. A.-B., dvergick vid firmans u ;F):pg
i Allm, Svenska Elektr. A.-B. som montageingenior till detta bol. 191
chef for dess Goteborgsfilial.  Led. av_ distr.-styr. i 4:de distr. fattigvards-
namnd 1909—11, led, ‘av tax.-namnd 03—20, v.” ordf. | pensionsn. Sed. 15.
Led. av Svenska méssans styr. sedan dess bild. 1918, led. av dess for-
valtnm sutsk., ordf. i dess préss- o. reklamutskott.

Ril P UND Stud. 91, ber sm -ex. 95, e. 0. tj -man i Kommers
., ing. hos ol. gruvforetatlg e. gruving. i norra distr. 1903—
ber%mastare sdn 1913 Komm.-namnd. ordf. i Kiruna 08—

K. sdn 1912

CARL FREDRIK KRUUSE (AF VERCHOU). Avg. fr. Tekn. elem. skolan
i Norrkoping 1894, Zuckerinst. i Berlin 95, socKerfabrikskemist i Tyskl
96Aa|55|stdv 1sgockerfabr i Hasslarp 1896—1913, forste assist, v. sockerfabr
i Arlov sdn

ALFRED BERG, Stgd 77, fil. kand. 88, kapellmést. v. Lunds univ. 97
AnF. f. Lunds students ngarfor 91—94 samt sd 96, dir. f. Landskrona mu-
siksalls. 98—1900, Sangsalls. N. i Lund 0. Malmd mu5|kfor 98—1900,
Lunds muglksallsk 99—02, sdn 02 korchef i Malmo P. sdn 11 dir. f.
Skanska Sangarforb., 'sdn 12 T:e dir. f. 6v. sangarforb. Led “av Lunds stud
séngfor—s sangarfard t. Tyskland 21, Styr.-led. i Malmd orkesterfor. sdn

CARL EKMAN. Red.-sekr. i Bergslagsbl. 96, red. f. Sjukkassebl. sdn 98
red.f. Eskilstunakur, 09—13 f. Aftontidn. 13—18,_chef f. Templarord. 99—09
led. av understodsfor. |]ukkasse nykterh.- o. sjukskoterskekomm. 07—12"
av alkoholistkomm. 13, av frls andsfons ortroenderad, led. av F. K-
sdn 11, istatsutskottsledl) led. a K:s fris. partis fortroenderad 13, over-
rev; v. stat. jarnv., suppl. i nksgaldskont 18 led. av forsvarsrev. 19

VERNER SODERBERG.  Stud. 91, fil. kand. 95 fil. lic. 02, fil. dr. 03, doc.

i hist. Upps.. univ. 02—04, Red. f. for. mdals folkskr. 9496, red.
f utr. avd i Sthlms Dal gbl 02, medarb. o. red medl i_Nord. Familjebok
sd 03, medarb. i Folkbibl bI Det Nya Sverige, sve. Tidskr. m. m." Hu-
vudred. f. Aftonbi. sdn apr.

ANNA ANDERSON. Sydsv Dagbl. Snéllpostens platsred i Halsingb
sdn 14. Stadsfullm.-suppl’, led. av fatt.-v. stvr., sekr. o. led. av ve k . utsk-
i Borgerl. Val.-forb. o. i Borgerl. kvinnoforb., Ied av styr. f. L. F. U, F-
av dess verkst. utskott, m. m.

ADOLF RUDBERG f. Stud 67, med.
stat. | Karlskrona 80—02

lic. 77, forste bat.-lak. v. Flott,
-lak. i Flott. 01, forste marinlak. v. Marin-
lak.-karen 02—08, i res. 08—0 Led. av dir. 6. Flott, pens.-kassa 94-04;
led. R?\IVS‘Ierm -séllsk.

S
FEGREUS f. Efter stud. i Tyskl. o. Engl. anst. s. fargmast. v.
Gamlestadens 0. Garda m. fl. fabr. Drev aven nagon tid egen fargeriror.
U%Dflnnare Kand é) lgularforelasare
RSTRO Sdn 95 mneh av egen firma i Halsingborg.
Led. av stadsfullm 1900—19, sdn 94 méangarig led. av skolradet, &ve ns. av
renhéllnmgnsstyr ggnadsn., lasarettskomm., 16ne- o. pensionskomm,,
s historikkomm., huvudman i Nya sparb., exp. komm.-led:
i Skanska Stadernas Brandstodsfor. sdn 12.  Styr.-led.”i ett flertal bol.
Initiative o. fr. starten ordf. i HantverksLs sjukKassa.

Portratt till Veckans portrattgalleri
bora “ara av mojligast sena datum for att inforas.
Uppgifter till portratt

béra ansluta sig till frdgoformular fr&n redaktionen.
Sarskilt papekas nodandigheten av at. alla férnamn
angitvas med tilltaisnarrnei helt atskrivet och ander-

struket. Forbiseende hérutinnan utesluter biografi.

Portratt och biografi

inforas efter begaran frdn Redaktionen, som ocksa
bar kostnaderna. Forslag till inférande emottagas.



VARLDSBEKANT SVAMPHERBARIUM TILL SVERIGE

UésE’\'I'SW 2 K
ME&gié

FEM SVAMPARTER UR BRESADOLAS NU TILL SVERIGE FORVARVADE HERBARIUM:
Nederst t. h. ; Montagniles Candollei, en egendomlig skivling med svarta lameller, som icke ha sin vun
liga plats pa hattens undersida utan utstrala, fran hattkanten som skovlarne pa eit vattenhjul. 1 bil"
dens hogra kant: Polyporus Mons Veneris. Overst i mitten: Hexagonia Ce'vino-Plumbea. = Nrfetst i

mitten: Favolus Europceus. Langstt. v.: Grammothele Lineata. kium: Aug. Sjoberg» Knanansu, Gbg
ETT ARK UR BRESADOLAS HERBARIUM: tem déra fasta konvolut innehélla prover av den av
Btesadola namngivna arten Poria Eriesiana, Det 6vre provet at fran denamerikanske mykologen C. G.
Lloyd, som flera ganger besokt Sverige for svampstudier. De tva nedre aro fran den franskemykologen
H. Bourdot. Det hégra av
de bada mellersta &r fran
den for nagra ar sedan av-
lidne finske mykologen P.
A_Karsten och det femte &r
fran svensken lektor K- Star-
béack, vars handstil torde
kunna kénnas igen trots for-
11BSfl minskningen.

KlicM: Sjoberg, Ghg.

D:R LARS ROMELL,
genom varspapasslighet och
ekonomiska uppoffring det
markliga herbariet forvar-

vats till Sverige.

med — utom de tor-
kade svampexemplaren
— teckningar och av-
bildn ngar av sporer och
hyfer m. m. Detta dyr-
bara verk inkdptes av
doktor Romell for hans
egna for alderdomen
hopsparade medel, ut-
Okade med upplanade
pengar, vilket onekligen

J
A patagligt.
oo . H
J g leji
M

firmanamnet &r anbragt pd fotografiets baksida.

da anglves firmanamnet.

Efter fotografi Kliché: Aug. Sjobergs KliohéansU, Gbg
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j vittnar om ett vackert vetenskapligt intresse.

Efter denna svamp-
ri ka sommar och hési
torde det vara av ett
speciellt intresse att
hora att ett av varl-
dens fornamsta, om
icke rent av dess
allra béasta svamp-
herbarium forvarvats
till Sverige, vilket
skett genom en vac-
ker ekonomisk upp-
offring av en fram-
stdende svensk my-

kolog, doktor Lars
Romell, Stockholm.
Det éar italienaren

Bresadolas varldsbe-
kanta herbarium av
hattsvampar, som
sdlunda forvarvats hit
och nu donerats till
Naturhistoriska Riks-
museet sedan det var
fara vart att detsam-
ma skulle berdvas
Europa och ga till
Amerika. Det vil-
diga materialet om-
fattar icke mindre
an 6,000 arter och
20,000 specimen och
hartill  kommer att
alla bestdmningar aro
utomordentligt sam-
vetsgrant gjorda

KlicMi Sjéberg, Gbj.

Att ett

| herbarium av nu beskrivna omfattning och vérde val
bést hor hemma i Linnés och Fries' land torde vara

By FOiRgmrey ypamanasati i saasiaadstavtl,

EndBSi
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GRUPP AV DELTAGARE | STOCKHOLMS KVINNLIGA SCHACKKLUBBS 10-ARSFEST | STOCKHOLMS SCHACKSALLSKAPS

LOKALER.

En syl nnerllﬂen livaktig sammanslutning, Stockholms
kvinnliga schackklubb, firade den 5 oktober tiodrs-
jubkeum samtidigt som den inflyttade i nya trevliga
lokaler. Klubben har under de tio &r den existerat
hunnit géra en ej obetydlig insats i det stockholmska
schacklivet och har framforallt forstatt att inom kvin-
novarlden vécka och underhalla intiesset for schack-
spelet, vilket framst skett genom anordnande av kurser
for savél nybdrjare som i spelet mera forsigkomna.
Klubbens stiftarinna och alltifrdn dess bérjan ordfo-
rande och ledande kraft &r froken Katarina Beskow,
I6r Ovrigt en av de svenska representanterna vid den
stora schackkongressen i London nyligen. Vice ord-
forande har likaledes alltifran klubbens begynnelse
varit fru Maria N*hlén och skattméastare fru Frida
Carlsson, fodd Hintze.

Jubileet firades med ett festligt samkvédm i de nya
lokalerna samt med anordnande av en kombinerad
jubileums- och tombolaturnering.

SK JERUSALEM SFORENINGENS SJUKHUS. Forts.fr.sid.40.
lehem, tillvidare avsett for 40 sdngar, samt genom en
skola i Jerusalem for infodda barn och med svensk
iorestandarinna.  Verksamheten, som blivit hogt skat-
tad av den hjalpbehdvande befolknlngen underhélles
enbart genom gavor av intresserade i S"edge.

Till bild & sid. 40.

~ Den berémda Thomaskoren frén Leipzig och dess
icke mindre berdmde ledare, professor Kar Straubp,
foretaga for nérvarande en konsertresa genom vart

Infallt foto: Froken Beskow, séllskapets ordf. sedan dess stiftande.

land och ha darunder ocksd anlént till Stockholm dér
den férsta konserten gavs den 29 september i Engel-
brektskyrkan. Att korens framtrddande &ven hér blev
en vacker framg&ng beh6ver knappast omtalas; publi-
ken, som till sista plats fyllde det stora templet, ahérde
andiés och fortjust de vackra gamla tyska hymner,
som utgjorde programmet. En ypperlig ledare ager
ocksd koren i den férut som orgelvirtuos bekante pro-
fessor Straube. Han bevisade sig vara den borne kor-
dirigenten, som av det utmérkta material han verk-
ligen forfogar Gver, ocksd astadkommer det basta moj-
liga. | samband med Stockholmsbestket har ocksa
Uppsala besokts, dar kdéren i Domkyrkan och under
&rkebiskopens beskydd utfort en Bachkantat med
ackompanjemang av studentorkester. Aven dir var
givetvis framgéangen betydlig.

Thomaskéren, en av de é&ldsta i vérlden, &r icke
mindre &n 700 & gammal och grundades av munkarne
i ett Augustinerkloster i Leipzig, sotn behovde barn-
sang till sin gudstjanst. P& 1500-talet Gvertogs kdren
av staden Leipzig och blev da protestantisk. ~Endast
genommusikaliska gossar tagas emot och fa dar sin
musikaliska &vensom skolutbildning fram till univer-
sitetet. Koren medverkar nu liksom for arhundraden
sedan vid varje sondags gudstjanst i Thomaskyrkan i
Leipzig och utfér darvid en av Bachs kantater, av vilka
den har 50 stycken pa sin repertoar._ Den store Johann
Sebastian Bach var sjalv aren 1723 -50 kantor for
Thomaskdren och har skrivit sina kantater och mo-
tetter for dess bruk. Det &r alltsd ett stort arv den
har att forvalta och i medvetande hdrom synes den
ocksa efter vad vi nu fatt erfara std fullt ut pa hoj-
den av sina traditioner.

P. A. & HVAR 8 DAOS TRYCKERI. GOTEBORG.





